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dr Ewa Wojaczek; dr Marta Turska; dr lwona Legutko-Marszatek

Formy zajec¢

Cw. audytoryjne
Sposéb realizacji zajec

zajecia on-line, zajecia w sali dydaktycznej
Liczba godzin

Cw. audytoryjne: 75 godz.

Formy zajeé¢, sposoéb ich realizacji i przypisana im liczba godzin

Liczba punktow ECTS

7

semestr 3 - 3 ECTS

1 - zajecia z udziatem wyktadowcy
1 - konsultacje

1 - praca wiasna studenta
semestr 4 - 2 ECTS

0,5- zajecia z udziatem wyktadowcy
0,5- konsultacje

1 - praca wiasna studenta
semestr 5 - 2 ECTS

1 - zajecia z udziatem wyktadowcy
1 - praca wtasna studenta

Termin realizacji przedmiotu

2021/2022 zimowy

Status przedmiotu

Jezyk wykladowy

- Analiza tekstéw z dyskusja

- ttumaczenie dialogéw o charakterze ogdélnym, praca
w grupach w réznych rolach

- tumaczenie monologdéw o charakterze ogéinym

- tumaczenie ustne tekstéw pisanych o tematyce
ogolnej

- obowigzkowy - niemiecki w wymiarze 50.00%
- fakultatywny (do wyboru) - polski w wymiarze 50.00%
Metody dydaktyczne Forma i sposéb zaliczenia oraz podstawowe kryteria oceny lub

wymagania egzaminacyjne
Sposéb zaliczenia

Zaliczenie na ocene
Formy zaliczenia

- zaliczenie ustne
- ustalenie oceny zaliczeniowej na podstawie ocen czgstkowych
otrzymywanych w trakcie trwania semestru
Podstawowe kryteria oceny
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Student otrzymuje zaliczenie w semestrze 3 na podstawie:

* czynnego udziatu w zajeciach oraz systematycznego przygotowywania wypowiedzi
ustnych (monologéw i dialogéw) o charakterze ogélnym do ttumaczenia na
zajeciach — 30%

« tumaczenia kilku zdan (wybieranych losowo z puli wszystkich zdan omawianych na

zajeciach) z jezyka niemieckiego na polski i z jezyka polskiego na niemiecki— 70%
Student otrzymuje zaliczenie w semestrze 4 na podstawie:

* czynnego udziatu w zajeciach oraz systematycznego przygotowywania monologéw
o charakterze ogdélnym do ttumaczenia na zajeciach — 30%,

» ocen czastkowych otrzymywanych w trakcie trwania semestru za ttumaczenie na

zajeciach monologéw o charakterze ogélnym — 70%.
Student otrzymuje zaliczenie w semestrze 5 na podstawie:

* czynnego udziatu w zajeciach oraz systematycznego przygotowywania dialogéw o
charakterze ogdlnym do ttumaczenia na zajeciach — 30%,

* ocen czastkowych otrzymywanych w trakcie trwania semestru za ttumaczenie na

zajeciach dialogéw o charakterze ogélnym — 70%.

Sposéb weryfikacji zatozonych efektow ksztatcenia

. i ttumaczenie dialogéw o . i
zaktadany efekt ksztatcenia tumaczenie mono’logow © charakterze ogélnym, praca | Analiza tekstéw z dyskusja t"fumaczeme ustne tekst'ow )
charakterze ogéinym w grupach w roznych rolach pisanych o tematyce ogdlne;j
Wiedza
K_WO04 + + + +
K_W07 + + +
K W15 + + + +
Umiejetnosci
K_U04 + + + +
K_U05 + + + +
K_U10 + + + +
K_U11 + + + +
K_U13 + + - -
K_U15 + + + +
K_U17 + + - -
K_U18 + + + +
Kompetencje
K_KO01 - - + +
-K_K02 + + + -

Okreslenie przedmiotéw wprowadzajacych wraz z wymogami wstepnymi

A. Wymagania formalne
zaliczenie 2 roku studiow (semestr 3), a od semestru 4 zaliczenie wszystkich poprzednich semestréw zaje¢ z tego przedmiotu

B. Wymagania wstepne
dobra znajomos$¢ jezyka polskiego i niemieckiego, poprawne jezykowo i stylistycznie formutowanie zdan

Cele ksztatcenia

Ksztatcenie umiejetnosci poprawnego jezykowo ttumaczenia konsekutywnego tekstéw pisanych i wypowiedzi ustnych (monologéw i dialogéw) o
charakterze ogéinym. Wypracowanie odpowiednich metod i nawykow ttumaczeniowych. Umiejetno$¢ radzenia sobie z ewentualnymi problemami
jezykowymi podczas konsekutywnych ttumaczen ustnych. Umiejetno$¢ pracy w wiekszej grupie w réznych rolach (jako rozméwca, mediator,
konsultant, asystent, nauczyciel itp.). Przetamywanie barier zwigzanych z ttumaczeniem ustnym na forum publicznym poprzez wystepowanie w roli
ttumacza przed cafg grupa.

Tresci programowe

Tlumaczenie ustne z jezyka niemieckiego na polski i z jezyka polskiego na niemiecki tekstéw (semestr 3), monologéw (semestr 4) i dialogéw
(semestr 5) o charakterze ogoélnym, dotyczacych zagadnien rodziny, spedzania wolnego czasu, zainteresowan oraz probleméw wspétczesnego
czlowieka. Analiza btedéw tlumaczeniowych i znajdywanie poprawnych ekwiwalentéw jezykowych. Cwiczenie wszelkich sprawnosci koniecznych lub
pomocnych podczas ttumaczenia ustnego (np. sporzadzania notatek).
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Wykaz literatury

A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zaje¢ (zdania egzaminu):

A.1. wykorzystywana podczas zaje¢

rézne teksty pisane (semestr 3) oraz monologi (semestr 4) i dialogi (semestr 5) o charakterze ogélnym do ttumaczenia na zajeciach
(przygotowywane w domu przez samych studentéw)

Legutko-Marszatek, lwona: Sachwissen und Sprachwissen als Grundlage fiir die Ubersetzung eines Fachtextes. W: Studia Germanica Gedanensia 9
(2001), 209-221.

Ewa Wojaczek: Die Texttypen und deren Ubersetzungsmethoden, (in:) Schiewe J., Lipczuk R., Nerlicki K., Westphal W. (Hrsg.), Kommunikation fiir
Europa Il. Sprache und Identitat, Peter Lang, Frankfurt am Main, Berlin, Bern 2011, str. 221-230

Ewa Wojaczek: Metody przygotowania studentéw do ttumaczen pisemnych i ustnych na pierwszym roku studiéw germanistycznych, (w:) Bekasinski
J. (red.), Glottodydaktyczne implikacje we wspétczesnych badaniach germanistycznych, Wydawnictwo Panstwowej Wyzszej Szkoty Zawodowej we
Wioctawku, Wioctawek 2006, str. 137-148

A.2. studiowana samodzielnie przez studenta

G. Hatata, M. Lichtafnska, Stownik tematyczny jezyka niemieckiego dla licealistow i studentéw, Zielona Géra 1993

Drosdowski G.(1996) DUDEN. Deutsches Universalwoérterbuch. Dudenverlag. Mannheim.Duden.

Wiktorowicz J., Fraczek A., (2008) Wielki stownik polsko — niemiecki i niemiecko-polski. Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa.

B. Literatura uzupetniajaca

Sapata, B., Turska M., 2018, Jezyk polski w ksztatceniu ttumaczy w Polsce (na przyktadzie konfiguracji jezyk polski — jezyk niemiecki), w:
Bagtajewska-Miglus, Ewa / Thomas Vogel (wyd.): Fachsprache Polnisch — Sprache mit Zukunft / Specjalistyczny jezyk polski — jezyk z przysztoscia.
Aachen 2018, S. 36-44.

M. Tryuk, Przekiad ustny srodowiskowy, Warszawa 2006

M. Tryuk, Przekiad ustny konferencyjny, Warszawa 2007

Kierunkowe efekty ksztatcenia Wiedza
P6U_W, P6S_WG, P6S_WK K_W04, K_W07, K_W15
P6U_U, P6S_UW, P6S_UK, P6S_UO, P6S_UU Absolwent:
P6_UK, P6S_KK * ma uporzadkowang wiedze szczegotowa w zakresie przektadu,
» ma orientacje w powigzaniach filologii germanskiej z innymi naukami w zakresie
K_W04, K_W07, K_W15 stownictwa wystepujacego w ttumaczonych ustnie tekstach,
K_U04, K_U05, K_U10, K_U11, K_U13, K_U15, K_U17, * zna i rozumie podstawowe metody ttumaczenia réznych rodzajow tekstu,
K_U18 * ma podstawowg wiedze o ztozonosci jezyka niemieckiego i jego sposobach
K_K01, K_K02 funkcjonowania w réznych zakresach komunikacji,

» ma uporzgdkowang wiedze szczegotowq z zakresu pracy ttumacza, a gtéwnie
jego warsztatu.

Umiejetnosci

K_U04, K_U05, K_U10, K_U11, K_U13, K_U15, K_U17, K_U18
Absolwent:
« potrafi analizowac i selekcjonowac¢ informacje z tekstow méwionych,
« potrafi porozumiewac sie, wykorzystujac rozne kanaty i techniki komunikacyjne,
W jezyku niemieckim i polskim,
« posiada umiejetno$c przygotowania wystgpien ustnych w jezyku niemieckim,
*» ma odpowiednie umiejetnosci jezykowe w zakresie fonetyki potrzebne do
ttumaczenia tekstow mowionych z jezyka niemieckiego na polski i odwrotnie,
» posiada podstawowe umiejetnosci ttumaczenia réznych rodzajow tekstéow
mowionych.

Kompetencje spoteczne (postawy)

K_K01, K_K02
Absolwent:
* zna zakres posiadanej przez siebie wiedzy i umiejetnosci i rozumie potrzebe
ciagtego doksztatcania sie,
* potrafi pracowac¢ i wspoétdziata¢ w grupie, przyjmujac w niej role ttumacza oraz
inne role,
» samodzielnie podejmuje i inicjuje ttumaczenia ustne,
» ma Swiadomos¢ probleméw pojawiajgcych sie przy ttumaczeniu ustnym i umie
je rozwigzywad.

Kontakt

ewa.wojaczek@ug.edu.pl
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